


Hij heeft verdienstelljke dingen gedaan en ook hem is

het vergaan naar zijn werken.
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EEN BEROENDE METAFOOR VAN DE BOEDDHA

In de thd waar1n de Boeddha »etrad, lag ds au
tor1ta1t

In zake rs1ig1e b1§ de brahciaanse pr1esterkast
e. Hoe-

dial ds Boeddha zich In het a1gemeen we1n1g oph
ield

x›et vraagstukken betreffende were1d11§ka of ge
esta-

11a ke s›acht , oefende h1§ noga1 eens scherpe kr
1t1ek

u1t op da 1p1d1ng d1o de pr1ssta:rs gaven.

Een van z1§n bezwaren gold hun ”b11nda11ngs" a
ls he111-

ge viaarhB:zd accapteran van ovsr1evsr1ngen u1t
vroegere

t1§den. HU ge1oofds n1et In de onfe11baarha:Id
van oude

teksten. Het viel nlet meer na te gaan of en I
n hee-

vsrre da oude uitsprskBn op waarhe1d berustten
‹ evenmin

was het moge11§ k bevestigIng te verkr1§ gen 1n
de e1gen

arvav1ng. Nas hat méér dan een tabel dat de te
ksten

ontstaan zouden z1§n onder godda11§ ke 1nsp1vat
te?

In een gesprek «het een zekere Bhêrad a karakt
ar1seer-

da de Boeddha de priesters d1s elkaar en vor1g
e ge-

slacht:an maar napraatten , a1dus:

”Ik meBn, B has advaj a, dat a1 hetgeen de brahman
en zeg-

gen, te VBI'ge11§ kan 1s nlet een r1§ b1znden , d:
te z1ch

aan e1kaar vastk1errpan, maar van w1e dB VOorst
e nlet

z1en kan, en de m1dda1ste man nlet z1en kan, a
n da ach-

terste aok nlet . Zo staat het ooh net d:za brah
manan.

De eerste 1s b1:znd, en de middelste 1s b1in.d,
en de

T . K . -Sch.



Nur hierum bin ict geDoren. Noch meiner ewigen

Deburtsweise verma i ch auch nimmer zu ster-

ben: kraft meiner ewigen Geourtsweise bin ich

von [wigkeit her gewesen, and bin, uno werde

ewiglich bleiben. lur was ich als zeitliches

Wesen bin, däs wiro sterDen und lunichte wer-

Oen: denn es gehort dem ’age an, darum musz es,

wie oie Zeit, verschwlnoen. In meiner DeU -

wurden auch alle Dinge geboren : ich war zu-

gleich maine eigene uno aller Dinge Lrsache.

Und w'ollte ich: weder ich wäre ,noch alle linge.

Näre aber ich nicht, so wäre auch Oott nicht.

Oasz man dies verstehe, ist nicht erforder-

lich.

Leo 9oer .



DE IJZEREN FLUIT. 10ü ZEN KOANS

Het or1g1nes1 van ’Tattak1 Tösu1’ ( ’De 1Jzaren bluft’ J

werd In 1783 door Senro, een Zan meester van da SotO

school In Japan geschraven. HU schreef koans, cow»an-

taren an gedzchten. Fuga1, GBnr5 s opvolger, voegde h1er

en daar enkele z1nnen cownentaar toe .

In 1939 vartaa1de Nyogen Senzak1 hBt werk In het Enge1s

en voegde eveneens enke1e ComentarBn toe.

Tattak1 betekent : ” Ijzeren fIu1t“ . Ean f1uit 1s In Japan

meestal gemaakt van bamboe en heatt een mondstuk en

gaat§es . Deze f1u1t heeft echter geen mondstuk an 1s ge-

hae1 d1cht . Tösuz betekent : *het onderstBboven bespe-

len " .

De gewonB muzlkant za1 deza Zon f1u1t noo1t kunnen be-

spelen, maar degena dle de harp zonder snarsn bespee1t,

kan ook 9pa1en op de bluft zonder mondstuk.

Koan 48 :

TI-ts' ang s Boeddh:tsme.

0p een dag ontving T1-ts ' ang één van Pao-fu ' s leerlln-

gen als gast en vroeg hem: "Moe onderrlcht je leraar 1e

in boeddhisme?“ "Onze leraar” antwoordde de monnlk,

”zegt on9 onzB ogen te s1u1ten en geBn kwaad te z1en j

onzB oren te bedekken en geen valse gelulden te horens

de astlvlteiten van onze geest te stoppen en geen verkeer-

de idee%n te vormen."

"Ik vraeg j B niet je ogen te sluiten", zei Ti-ts ' ang,

’maar 1e zlet niets. Ik vraag je niet je oren te bedek-

ken, maar je hoort geen geluid. Ik vraag je niet de ac-

t1v1te1ten van §a gäë9È ta stoppen, maar §e vormt geen

snke1 Idee . "

Nyogan: “Deze monn1k was viaarsch1§n 11a k zonet §ong In §a-

lan als In Zen. Zijn gaest bteef steeds gehecht aan waar-

deloze en slechte zaken. ZISn algen leraar had r›eds11§ -

don met he« en gat hBm een 1e9§B lJ 1t de boadd1st1sche

k1eutovschoo 1, maar daar Zen-1nstvuct1es a1t1§d 1nd1-

v1duee1 gagevan vo:eden, had

raar zegt . . . . . . .

h1§ mooten zeggen: n te-



tenzij je die zelf bouwt

Vort. uit het Engels door

Carla Duing.
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B O E K E N

The Thousand-Petellsd LOtuS i9 de titel van een boeiend

boek over religleus leven in Indla. Het is geschreven

door Sengharakshito en een uitgave van Heinemann, Lan-

den. Sangharakshlta is de rallglBuze nam die de echrlj -

ver, de Engelsman D. P . E . Lingwood, ontvlng bij zijn w1j -

ding tot boeddhistieche monnlk.

Llngwood verkreeg deze wijdlng in 1949 in Kusinara, een

pelgrimsoord in Noord-India. Vljf jaar eerder was hij als

dionstplichtlg mllitair scheepgegaan near Bombayl nog

in zijn diensttijd leerde hij Dehli, Colombo, Calcutta,

Singapore kennen. HU sloot vrlendschap met een jonge

Indi9chman, een natlonalist en overtuigd hlndu-aanhan-

ger, hoewel een heftlg tegenstander van het kasten-stel-

sel. De schrlj ver zelf had al vÖÖr zljn vertrek naar

India het boeddhismo smhelsd.

Na de oorlog vlngen beide jongemannen, als "dakloze’

wlj9heidszoekers, de zwerftocht aan dle hen in bijnm

drle jaar tljd dwars door hst subcontinent van Zuid-

naar Noord-India zou voerBn. Na zoveel jaren is het boek

dat thans voor ons ligt, een verslag van deze rele.

Het is een intelligent geschreven en prettig leesbaar

boek geworden. 0e schrijver doet welbewust geen poglng

om toestanden te verklaren of analyserenl evenmin wordt

er een ulteenzetting van de boeddhlstlsche leer gege-

ven. Opvallend ls het begrip dat de schrijver toont

voor andBrsdenkenden, evenals de openhartlgheid waamee

h1j wantoestanden 1n de boeddhlstische wereld signa-

leert. Mensen en rellgleuze gemeenschappen zijn met

grote scherptB geportretteerd: ook hBt leven van de En-

gelse kolonie wordt ln enkele alinea’s raak in beeld ge-

bracht. Niets wordt geidealiseerd, maar de toon van

het boek wordt nergens spottend of bitter. Men krijgt

de indruk dat onbewust een gevoel van milde genegenhsid

altijd aanwezig blïjft. 0e schrijver toont zich onbe-

vangen, maar is zekBr niet nalef. Hij aanvaardt de rea-

lltelt van het leven , terwij 1 zljn eigen keuze op een

andere wereld is gericht.

Kort nadat hlj de monnlkswij dïng had ontvangen, ve9tigt

hij zich in Kalimpong, een stad aan de voet van de H1-

malaya, waar hlj een hloostor stichtte dat hlj nadien
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gedurende 14 j aar bestuurd heeft . Ïn 1964 keerde h:Ij

terug naar het besten , viervier j aar later werd hij de

T . K .- Sch.



TIJDSCHRIFTEN

Nor1d Buddh1sm, 153/3 Dutugemunust r. , Nugegoda,” Sr

Lanka. WU ontvingen het maart- en aprllnumer. Belde

bieden een aantrekkelijke variatie aan artikelen. Wij

noBmen de reBkeen “Mahayana Crlticlsm of Th019m’

door Nathen Katz; ”Middle Path Way to World Comunity’

door L.G. Hewage: ’Buddhagava Temple 1n Indian Buddhlsm“

door Shohal Ichimura. In het aprilnummer schreef Dou-

glae M. Burns “Buddhist Contributlon to Lcglc, Mathe-

matlcs”.

The Haha Bcdh1, 4/A Bank:tm Ehatter§ eestr. , Calcutta 12,

Ind1a. In het maartnummer van dit § aar v1e1 ons op een

aard1g art:z ke1 van Arnaras1r1 Neararatne, "Buddh1st Idaas

in Engl:tsh Poetry".

In verband met onze "cand1datuur" vcor da Bceddh1s-

t1sche Un1e van EurDpa ontvangt de redactie thans reet

en1ge regB1maat de "Octopus Int- armat:zon”, een ts.

°für Buddh:tsmus und Grenzgeb1ete", Pcstfach 53, A-1236,

tienen J en "Cah1evs Bouddh1stes“, PI. Pép1net 4, 1003

Lausanna te Zwitserland. Vooral de laatste heeft een

aantrekkelijke formule voor de lnhcud. Belde tljdachrift-

bea zljn ulterst eenvoudig van ultvoerlng, maar het

1s bemoedigend dat d1t soort ge9Chriften overal in

Europa begint De verschijnen.



SADDHARMA

is een uitgave van de Stichting Nederlands Buddhistisch Cen-

de Stichting werd opgericht op 8 november 1967

haar doelstelling ist

de studie van de beginselen van het buddhisme te bevorderen

en de praktische toepassing van deze beginselen aan te moedi-

gen

de Stichting is geen religieus genootschap maar wil helpen

diegenen te verenigen — welke levensovertuiging of geloof zij

ook aanhangen — die op enigerlei wijze in het buddhisme

belang stellen of zich daarbij betrokken voelen

iedereen, ook organisaties of instellingen, kunnen als beguns-

tiger aan de Stichting steun verlenen

het contact-adres van de Stichting is dat van de redactie van

5addharma; dit adres is op de eerste bladzijde van dit

tijdschrift vermeld

begunstigers ontvangen regelmatig, tenminste vijf maal per

jaar, de afleveringen van Saddharma

zij hebben tevens het recht deel te nemen aan de landelijke

bijeenkomsten, die een- of tweemaal per jaar gehouden wor-

den




